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Kunszentmárton, 1911. II. évfolyam 2. szám. Vasárnap, január 8.

TÁRSADALMI, KÖZGAZDASÁGI ÉS SZÉPIRODALMI HETILAP.

ELŐFIZETÉSI ÁRA: Egész évre 8 korona, félévre 
4 korona, negyedévre 2 korona.

Megjelenik minden vasárnap. Hirdetéseket fel vesz 
a kiadóhivatal.

Szomorú statisztika.
Kunszentmárton, január 8.

Kunszentmárton község gyors lép­
tekkel halad előre á fejlődés terén. A 
wk az elmúlt évékbert alkotott, az egy 
tízezer lakosú községnél igazán bámu- 
latraméltÖ. Megcsinálta a polgári isko­
lát, felépített egy szép, modern szállo­
dát, ki bővíttette és ujrafestette templo­
mát és teljesen uj, kényelmes iskolákat 
emelt.

Haladunk, fejlődünk. Csinosítjuk 
községünket, bogy az ne csak nekünk, 
de az idejövő idegeneknek iá tessék.

Büszkék ifs vagyunk községünkre. 
Ha a fejlődés továbbra is ilyen mére­
tekben h&fsd előre, ügy egy évtized 
múlva Kmfszentínárton aZ alföldi köz­
ségek között az első helyén fog áliani.

Csak azután ne álljunk meg, ha­
nem haladjunk tovább, a megkezdett 
utón.

Amilyen örvendetes Kunszentmár­
ton község fejlődése, éppen olyan szo­
morú a múlt évi népességi statisztikája. 
Szomorú adatokat tár elénk az elmúlt 
esztendőről.

FELELŐS SZERKESZTŐ:

DEL KOVÁCS JÓZSEF
ÜGYVÉD

SZERKESZTŐSÉG : Kossuth Lajos-utca 1193. szám
Dr. Kovács József ügyvédi irodájában.

KIADÓHIVATAL: Kossuth Lajos-utca 297. szám 
Wolf Dezső könyvnyomdája. 

A szaporodás az elmúlt 1910. év­
ben 32 volt.

Séin több, sem kevesebb.
Egy tízezer lakosú község egy év 

alatt csak 32 lélekkel tudott; szapo­
rodni. Bizony nagyon szomorú dolog ez.

A csokor.
— A „Kunszentmártoni Újság" eredeti tárcája. — 

Irta: Horváth Rezső.
v

A szivarfüsttől és parfümillattól teljes le­
vegőjű szalonban vig, kedélyes társaság volt 
együtt. Léha, üresfejü ficsurok akartak szelle- 
mcskedni, ötletekkel teli beszédeket elmondani, 
ami azonban egyiküknek sem sikerült. De hi­
szen nem is olyan nqgy csoda: szegény sza­
lonfiguráknak egyebük sem volt az élesrevasalt 
nadrágjukon, hófehér kézelőjükön és gallérjukon 
és kifogástalan ki kefélt és kivasalt szmokingju­
kon kívül, azaz dehogy is nem : az üres fe­
jük .. .

Szóval, a szellemes mondások sehogy sem 
akartak sikerülni, hiába próbálta meg már vagy 
harmadszor Kende, a banktisztviselő, sehogy 
sem tudott egy ici-picike rövid tösztot öszsze- 
hozni, kiszorítani.

Pedig a Hajós Mariska nevenapjára meg 
a statisztikát is részletesen áttanulmányozta, hogy 
csak öszsze tudjon állítani valami közepes dik- 
ciót, amibe az ötleteket ő maga fogja belevinni. 
Talán éppen azért nem sikerültek a probálko-

Mariska, az est startja, az ünnepelt le­
ányzó, kacagva szemlélte az őt állandóan körül-

Mivé lesz a község, ha a szapo­
rodás igy halad előre ? Hol lesznek 
az adófizető polgárok, hol a katonák­
nak valók ?

Egy ilyen nagy községben a sza­
porodásnak 200—300 között kellene 
váltakoznia.

Ha nézzük a statisztikát, megdöb­
bentő az.

Született 387 egyén.
Meghalt 355 egyén. ’
A halálozások száma nagy mér­

tékben növekszik. — Pedig az .elmúlt 
évben semmiféle járvány nem pusztította 
Kunszentmártonban az embereket.

Az elhalt 355 egyénből nő volt 
191. férfi pedig 164. Az egy éven alu­
liak száma 72.

Nézzük a születéseket. Született 
fiú 175, leány 140. Tehát 35-tel több 
fiú, mint leány.

Házasságkötés 101 volt.
Bizony ez kevés. Általában azt 

tapasztaljuk, hogy a házasságkötések 
száma egyre fogy. Mi ennek az oka ? 
Talán a nehéz megélhetés, talán az, 
hogy az agglegénység intézménye mind 
nagyobb tért hódit községünkben.

A férfiak félve gondolnak a há­
zasság elé, félnek a házassággal járó 
kiadásoktól. Pedig, ha nézzük köze­
lebbről az ügyet és alapos számítást 
csinálunk, az agglegénység sokkal költ­
ségesebb. De ezt az agglegények nem

tudiák. Ők abban a szent meggyőző­
désben vannak, hogyaz "agglegénység 
olcsóbb.

Ezen nézetünket igazojja qz, hogy 
alig van község á : vármegyében, hol 
annyi agglegény volna, mint nálunk. 
Ezen állításunkat igazolja a házasság- 
kötések száma. Százegy házasságkötés 
egy évben, bizony semmi egy ilyen 
népes községben.

Ezen segíteni is kell. Be kell hozni 
a kormánynak az agglegény! adót. Meg 
kell a kormánynak adóztatnia minden 
olyan polgárt, ki 30 éven alul nem 
köt házasságot.

Ha az agglegény! adó bejöhne, 
az állam jól járna vele. Egy uj adó­
alapot teremtene és előmozdítaná a 
házasságkötést.

A szaporodásnak nagy hátránya 
az egy gyermek rendszer. Eddig Csak 
a Dunántúl volt hires az egykéről, de 
most már a Nagyalföldön is megho­
nosodott, hogy a családban csak egy, 
legfölebb két gyermeknek szabad lenni.

Kunszentmártonban nagyon sok 
család van gyermek nélkül. Különösen 
az úri családok. De, ha születik is 
gyermek, azon imádkoznak, hogy csak 
ne legyen több, elég baj van egy gyer­
mekkel is.

Így aztán a halálozások majdnem 
elérik a születések számát. A község 
lakossága nem szaporodik, sőt majd

rajongó szalonfigurák nagy dilemmáját s nem 
kisebb fölsülést és noha gyakran leintette 
azokat — jót mulatott azoknak konok állhata­
tosságán. .....................

A társaság mindazonáltal eleg jo hangú- 
latban volt együtt. Az urak jobbára egymás kö­
zött szórakoztak, mig a leányok, akik nem kevés 
számban jelentek meg a nevezetes es( ;vcn, 
többnyire a jelen nem levőket szapultak, - a. 
mit ugyan teljesen fölösleges lenne leírnom, 
mert tudja mindenki, hogy az ilyen jour-prie- 
ken mi minden megyen végbe.

A házikisaszszonv, a bájos, alig tizennyolc 
éves Mariska, végtelenül kedves volt a vendé­
geihez. A sok jókivánatot, amelylyel elhalmoz­
ták, figyelmességgel és kedvességgel igyekezett 
hálásan viszonozni s különösen — mint illik 
az urak érezhették magukat leginkább a kegyei 
által kitüntetteknek.

Néha-néha meg-megszólalt rózsás ujjainak 
csapkodása alatt a zongora is, beiesirva néhány 
melódiát a vidám, egészséges kacagas, víg 
lárma közé.

Bánattól mentes, kónynyed melódiák su­
hantak föl, a kellemes hangulat gondtalanabbá 
tételét még inkább fokozván s e melódiák so­
káig ott úsztak, ott kerengtek a bóditó illatok­
tól telített levegőben. .

Egyszer azonban a bogaras Szelegvmek

valami az eszébe jutott. Pózba vágta magát és 
rettenetes komoly képet csinálva, (mintha leg­
alább is az ő apját ütötték volna agyon a bol­
dogasszonyfai erdőben), sza\ait egyenesen a há­
zikisasszonyhoz intézte:

— Mivel pedig a vendégeknek virág is 
dukál, tisztelettel vagyok bátor szerény előter­
jesztést tenni, miszerint:

Igen, igen ! Kérünk virágot! Virágot 
kérünk! Kérek én is virágot! ~- hangzott ösz- 
szeviszsza és pár perc alatt az egész társaság 
talpon volt.

Mindenki az egyik nipp asztalkán beverő 
csokrok felé igyekezett s már-már az a rette­
netes veszély fenyegette a drága, elegáns csok­
rokat, hogy a profán kezek által szétszedetnek, 
a mikor a házikisaszszony mosolygós képpel 
ment -a merénylők elé:

— De bizony ezekből egy szálat sem 
kapnak I — mondotta kedvesen, miközben bájo­
san ingatta barnafürtös fejecskéjét. Hanem . . .

Hanem abban a pillanatban belépett a 
mentőangyal, akarom mondani: a cseléd és egy 
jókora csokrot hozott; csupa szegfű- és krizan- 
téh-szálakból öszszeállitva.

__ Ah! hangzott a csodálkozás fölki­
áltása, vegyesen férfi- és női ajkakról,

_ Ki küldi ? — kérdezték a kiváncsiabbak.
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vegytisztító és gőzmosógyár Miskolc

Kunszentmártoni Újság 1911 január 8.

íz is el fog következni nálunk, mint 
Franciaországban, hogy kevesebb volt 
1 születések, mint a halottak száma.

Kunszentmártonra tehát nagyon 
ősz volt az 1910. esztendő. Hogy 
nilyen lesz az uj, nem tudni, de adja 
íz ég, hogy a jövő év elején szebb 
itatisztikával álljunk elő, mint most.

}{eti krónika.
Elmúltak az ünnepek <

Az újév sem újév; 
Bekerült az örvénybe 
E vadonat uj név.
Vmrp qynlrndt Vpo'p már • we»~ ....... . ' ° .
Estélynek es zsurnak.
Mámor után ébredés 
Jut parasztnak, urnák.

Hogyha vígan lelne el 
Az év minden napja.
Akkor örömöt Írnék 
Minden egyes lapra.
Dolga után, a hogy, úgy 
Mindenkinek telne;
Nem keserves falatot 
Száraz kortyot nyelne.

Az elbukott nagyságok 
Szidják az ó-évet;
Elhibázott asszonyok,
Buta agglegények.
Nem volt semmi öröme 
A fiatal vénnek ;
A gyönyörtől csömörlött 
Lődörgő egyénnek.

Fagyban, hóban, hidegben 
Számlálják a népet;
Tudja-e tanító ur 
Váljon hányat lépett ?
Meg mer-e rá esküdni 
Igazat vallott-e?
Ötven éves ártatlan 
Őszülő szüzeeske ?

Hires Szolnok vármegye, 
Nagy ünnep virradt rád.

Mindjárt megnézem szólt Mariska 
és elvéee a cselédtől egy kicsi borítékot, gyor­
san szakította föl azt. Kissé összeráncolta ala- 
bástrom homlokát, amikor a nevet elolvasta, de 
aztán hirtelen ismét elölülőit rajta a vigság, a 
mosoly és nevetve szólt a társasághoz :

Az a poétagyerek küldi; tudják, az a 
Németh, aki tárcákat ir a «Híradó -ba. No, ez 
éppen kézre jött!

S aztán egy vandál durvaságával, érzékte- 
lenségével tépte szét a csokrot és osztotta szét 
az urak között, a kik hálásan köszönték meg 
azt . . .

Valahol, egy csöndes, rideg kis hónapos 
szobában egy hossznhaju, ábrándos tekintetű 
ifjú ült a pislogó lámpa mellett és miközben 
ujjait hosszú hajába fúrta, főisóhajtott:

Talán már meg is kapta a csokrot . . 
És talán megörül neki . . .

Najd ökölbe szorult a keze és megvil- 
lámloll a szelíd aék szeme:

Kell, hogy örüljön neki! Kell, hogy 
szívesen vegye! Hiszen az utolsó pénzemen 
vettem, hugy örömet szerezzek neki .... Az 
utolsó pénzemen és most meg kell koplal­
nom azt az öt koronát! . . .

Alispánod ünnepli 
Élte legszebb napját.
Csak kár, hogy az érdemmel 
Szaporodnak, nőnek,
Számai az éveknek 
A múló időn eV.

Megjelentek baráti 
«Magnum áldomás -ra,
De van olyan a ki csak 
Evésre, ivásra.
Jó, hogy e bölcs férfiú 
Nem született papnak ;
Soh’ sem kéne kifogyni 
Ilyen nemes fajnak.

De hogy mondjak valamit,
Mi történt a héten,
A svábok és rácok közt 
Ott a Délvidéken.
- Délvidéki szövetség -, 
Kirukkolt ám szépen,
Megakad minden magyar 
Szeme e szép képen.

Gyarmatai Dersera
— Kereszt neve: József 
Legyen ösmert a neve 
Ki ily példás jót tett.
Cserna puszta bérlője 
Ötven züllött fickót 
Temesvárról kihozni 
Erős és bátor vó’t.

Egy sem tudott magyarul 
Gonosz volt és vásott; 
Minthogy inkább dolgozzon, 
Éhezett és fázott.
Szép szóval és jő szóval 
Dologra szoktatta,
Becsületre s a mi fő : 
Magyarra oktatta.

Ötven munkást és magyart 
Adott e hazának,
Apjuk helyett apjuk lett 
Ez ötven árvának.
Nálunk ilyes valami 
Ösmeretlen újság,
Azért irtain ezt én meg: 
Legyen ez tanúság.

Poiitikát nem Írok 
Ferencz Ferdinándról.
Ha lapunk politizál 
Akkor itok arról.
Ős Budán megnyitotta 
A delegált ülést;
Színe, fin“, a vége : 
Zsebünkön ütnek rést.

Az idő is szekiroz,
Ez a csúnya lőcs, pocs; 
Ördög tudja < mestere 
Sem elég okos most.
Régi lures próféták 
Vájjon mit gondolnak ?
Mi jár jutalomdijul 
A kontárkodónak?

Fölföldy Mihály.

Hírek.
Kunszentmárton, január 8.

— Az alispán ünneplése. Január hó 
1-én múlt 25 éve annak, hogy dr. Benkó Al­
bert alispán a vármegye szolgálatába lépett. 
Pályáján gyorsan emelkedett. A vármegye fel­
ismerte dr. Benkóbati a kiváló közigazgatási 
szakembert és amikor Bagossy Károly alispán 
nyugalomba ment, őt választották meg egyhan­

gúlag a vármegye alispánjává. Vizkereszt nap­
ján szép ünnepély folyt le Szolnokon dr. Benkó 
Albert 25 éves jubileuma alkalmából. Délelőtt 
háromnegyed 12 órakor a vármegyei tisztvise­
lők üdvözölték, majd a vármegye jegyzői-kara, 
utána pedig a tűzoltó-testületek. Az alispán ma­
gánlakásán fogadta a küldöttségeket és minde­
gyikhez szép beszédet intézett. Délben 1 órakor 
a jegyzői kar a Fodor-szállodában bankettet 
rendezett dr. Benkó tiszteletére, melyen dr. 
Horthy Szabolcs főispán is megjelent. A ban­
ketten szebbnél szebb beszédekben ünnepelték 
az alispánt. Este a vármegyei tisztviselők fényes 
lakomát adtak az alispán tiszteletére.

— Visszavont felebbezés. A pol­
gári iskola ügyében a képviselőtestület határo­
zatát megíeiebbezíék. A képviselőtestület ugyanis 
azt határoöta el, hogy a községi nagyvendég­
lőt ideiglenesen átengedi a polgári iskolának, 
de a dologi kiadásokat nem viseli. Ezen hatá­
rozat ellen Herczeg Pál és társai felebbezéssel 
éltek és azt kérték a törvényhatóságtól, hogy a 
község a nagyvendéglőt minden feltétel nélkül 
azonnal engedje át a polgári iskolának és vi­
selje a dologi kiadásokat. Ezt a felebbezést 
Herceg és társai a napokban visszavonták. Meg­
elégszenek tehát most már a képviselőtestület 
határozatával, elég lesz nekik a községi nagy­
vendéglő, a dologi kiadásokat pedig viselni 
fogja az, — ki a mezők liliomát felruházza.

_ Szilveszter-est. A kunszentmártoni 
kaszinó az ősi hagyományokhoz híven minden 
évben teaestélyt rendez az év utolsó napján. 
Ezen az estén összegyűlnek a kaszinói tagok, 
hogy elbussuzzanak az ó évtől és az újév be­
köszöntővel boldog ujesztendőt kívánjanak egy­
másnak. Ezek a Szilveszter-esték a legjobb mu­
latságok Kunszentmártonban. A fiatalság táncra 
perdül és kivilágos kivirradtig járják a csárdást 
és a bosztont. Az öregek pedig leülnek a kár­
tyaasztal mellé és kipróbálják szerencséjüket és 
iparkodnak viszszanyerni azt, amit egész évben 
elvesztettek. Az idei Szilveszter-est fényesen si­
került. A kaszinói tagok családjaikkal csaknem 
kivétel nélkül megjelentek. Annyi szép lányt 
ritkán láttunk Kunszentmártonban, mint ezen 
az estén. Pezsgő, vidám kedv uralkodott az 
egész éjjel. Amikor éjfélkor az acetylénlámpák 
egy pillanatra kialudtak, a jelenvoltak harsány 
éljenzéssel üdvözölték az újévet és sok szeren­
csét és boldogságot kívántak egymásnak az uj- 
esztendőre. A szépen sikerült mulatság reggel 
7 órakor ért véget. Jelenvoltak. Aszszonyok: 
Achim Zsigmondné, dr. Csávás Lajosné, dr. Jósa 
Gyuláné, dr. Kovács Józzefné, Mátray Lajosné. 
Müller Károlyné, Nagy Zoltánná, dr. Neuberger 
Márkné. dr. Pótor Sáudorné, dr. Sváby Lajosné, 
Szabó Józsefné, Szilárdfy Jakabné és özv. Tu- 
recsek Károlyné. Leányok: Csávás Jolán, Kurtz 
Ilona, Mogyoróssy Margit, Müller Gizella, Neu- 
berger Klári, Sváby Sári, Laly és Baby, Szi­
lárdfy Irén, Marcsa és Nelly, Vozáb Marcsa.

— Uj főmérnök. A mezőtur-mester- 
szállási ármentesitő társulatnál az üresedésben 
levő igazgató-főmérnöki állást Bodrog Lajossal, 
az ivánszéki társulat mérnökével töltötték be.

— Állomási épületünk. Az uj vas­
úti állomási épületünk tervrajzai tegnap érkez­
tek le a község elöljáróságához és az államvas­
utak megkérték az építkezési engedélyt.

Vegytisztít mindenféle férfi és női 
__ i_zzz=:zz= felsőruhákat......... ■'
Hófehérre mos, tükörfényesre vasal 
...—mindenféle fehérnemüeket. rzzrz:

Képviseli Kimszcutmártonban Schiffer Jakab Fiai cég, ahol bővebb felvilágosítás nyerhető.
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1911 januar 8 Kunszentmártoni Újság
— 40 éves házassági évforduló.

Kölni János helybeli terménykei eskedő és neje 
Kolin Regina f. január hó 1-én ünnepe ték sziik 
családi körben 40 éves házassági évfordulóju­
kat. Úgy értesültünk, hogy a család ez alkalom­
ból alapítványt tett az építendő uj zsidótemplom 
javára.

— Uj községháza Tiszasason. A
tiszai alsójárásban alig van község, hogy uj, 
modern községháza ne legyen. Eddig Tiszasas 
volt az, melyben régi, rozzant házban vittek a 
község ügyeit. Azonban Tiszasas is haladni 
akar. A képviselőtestület legutóbb elhatározta, 
hogy szép, modern, a mai igényeknek megfe­
lelő községházát építtet. Az építkezést a tavasz- 
szal fogják megkezdeni.

A Gazdasági Takarékpénztár 
értesíti a takarékoskodni szerető közönséget, 
hogy koronás hetibetét-könyvecskéket az intézet­
ben ismét lehet váltani.

— Megnyílt a mozi. A sok ígérgetés 
után jelenthetjük olvasóinknak, hogy a mozi 
megnyílt. Még pedig f. január hó 1-én tartot­
ták meg az első előadást. Nagyon kevesen tud­
ták, hogy a múlt vasárnap előadás vö t, azért 
mégis megtelt a Körös szálló nagyterme és a 
közönség nagyon jól mulatott a vidám képeken. 
Vizkereszt napján és tegnap is volt előadás. Ma 
vasárnap 3 előadás lesz. A vállalkozók a leg­
szebb és legújabb képeket mutatják be a közön­
ségnek. Egy előadáson kilenc képet mutatnak 
be és másfél óráig mulathat a közönség úgy­
szólván majdnem ingyen. A mai előabáson tel­
jesen uj képeket fognak bemutatni, melyek csak 
a múlt héten kerültek Budapesten először be­
mutatásra. A jövő héten is három előadás lesz, 
változatos programmal. A tulajdonosok mindent 
elkövetnek, hogy azért a csekély belépődíjért 
sokat és élvezeteset nyújtsanak. Helyárak: 1 kor, 
80, 60, 30 és 20 fillér.

— A közönség figyelmébe. A köz­
ség elöljárósága felhívja a birtokos közönséget, 
hogy birtokukon beállott mivelési változásokat 
a változás kezdetétől számított 30 alatt a nyil­
vántartói hivatalnál annál is inkább bejelentsék, 
mert ennek elmulasztása a törvényben megsza­
bott pénzbüntetéssel fog sujtatni. Mivelési ág­
beli változások közé tartozik: uj szőlők ülte­
tése, legelők vagy száraz rétek, nádasok feltö­
rése, terméketlen területek megszűnése stb.

— Rablás mindenfelé. Nincs nap, 
hogy betörésről, rablásról ne hallanánk. Ma itt, 
holnap amott törnek fel egy házat és elvisznek 
mindent, ami elvihető. Különösen sürü a be­
törés a szőlőkben. Hol a cukros, hol a kórhány, 
hol pedig a kürti szőlőkben verik fel a guny- 
hókat és viszik el a kinnhagyott holmikat. De 
nemcsak nálunk vannak betörések és rablások. 
Amint értesülünk, Tiszainokán is napirenden 
váltnak a rablások. Nincs olyan nap, hogy egy- 
egy házat fel ne törnének és ne rabolnának. A 
csendőrség széleskörű nyomozást indított a tet­
tesek kézrekeritésére. Valószínű, hogy a betöré­
seket és rablásokat kóbor cigányok követték el, 
kik mostanában yiind sűrűbben jelennek meg 
vidékünkön.

— Az Ipartestület báljára most 
küldte szét a rendezőség a meghívókat. Ezúton 
kérik fel azokat, kik meghívót nem kaptak, de 
arra igényt tartanak, forduljanak a rendezőség 
bármely tagjához.

Löw Sándor, kamarai szállító,
Auguszta kir. Fenségének udvari szállítója most 
tette közszemlére azokat a kincseket érő ékszer- 
garnitúrát, amelyet a kereskedő ifjak jótékony- 
célú sorsjátékainál a szerencsés nyerő kap. Löw 
Sándor Józsefkörut 81. számú pazar kirakata 
előtt állandóan nagy közönség gyönyörködik a 
fejedelmi ékszerganiturában.

— Tiszaiig fejlődése. Tiszaiig is ki­
lépett a haladás útjára. Legutóbb elhatározta a 
képviselőtestület, hogy a község utcáit kikövez­
tél i, mert már anynyira tűrhetetlen volt a mai 
állapot, hogy a sáros utcákon alig lehetett köz­
lekedni.

A váltó. Egy öreg házaspár betér 
egy kereskedésbe. Az asszony előkotorász zse­
béből 2 darab busz fillérest és leteszi a keres­
kedő elé.

Tessék adni egy 40 filléres váltót.
A kereskedő átadja a váltót az aszszony- 

nak és a pénz után nyír. Az aszszony azonban 
ráteszi kezét a pénzre.

No, hát Írja alá,— szól a kereskedőhöz.
— Mit írjak alá?
— Hát a váltót.

Nem írom biz’ én!— mondja nekik 
a kereskedő.

Mit, nem Írja alá ? Akkor itt van a 
váltója, nekünk nem kell.

És nyugodtan eltávoztak.
Felhívjuk olvasóink szives figyel­

mét a Borolin sósborszesz hirdetésre. Egyebek­
ben utalunk a mai számunkban közé tett hir­
detésre.

— Kivonat az anyakönyvből.
Kunszentmártonban, január hó eiső hetében szü- 
le.tek : Harangozó Ilona, Varga János, Tigyi 
Gáspár, Gál Ilona, Csornán Antal, Csik Szil­
veszter. Házasságkötés nem volt. — Elhaltak : 
Kuna András 1 hónapos, Gál Mihály 6 hónapos, 
Gulyás János 57 éves, Sári Márton 75 éves, 
Váradi István 18 hónapos.

gettek és úgy 10 óra tájban Bozsik József tár­
saival eltávozott a korcsmából. Miután a fiata­
lok egymásnak boldog újévet kívántak, elváltak 
egymástól. Bozsik hazafelé igyekezett. Útja azon­
ban a szántóföldeken vitt keresztül. A föld 
azonban sáros volt. Bozsik, ki valószínűleg be 
volt rúgva, a nagy sárban sehogy sem birt 
menni, végre is elesett. Itt maradt harmad­
napig, inig a vadászok meg nem találták. Hogy 
előbb nem akadtok rá az emberek, annak az 
oka az volt, hogy Szilveszter napján esett a hó 
és a szegény Bozsik József testét egészen be­
temette.

Az orvosok megállapították, hogy Bo 
zsiknak elesés közben eleredt az orra vére és 
Így fulladás okozta a halálát.
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vánul meg a szerencsétlen Bozsik József csa­
ládja iránt.

KÖZGAZDASÁG.

Szerencsétlenség
Szilveszter éjszakáján.

Kimszentinarton, január 8.

Az ember sohasem tudja, hol éri utol 
végzete. Fiatal, egészsége kitűnő és a mikor 
valami nagy dologban töri a fejét, egyszerre 
csak megszűnik a szive dobogni, halott. Vége 
egy életnek, pedig, talán, ha élt volna, hasz­
nos tagja lebe ett volna a társadalomnak, a ha­
zának.

Szomorú újév köszöntött be Bozsik Jó­
zsef mesterszállási lakos házába. Reggel, ami­
kor felébredtek, József fiuk még nem volt ott-, 
hon. Hol lehet a fiú, tanakodott Bozsik József, 
hiszen soha nem volt mulatós, egy éjjel sem 
maradt ki. Tudakozódott a községben, hogy 
látták-e a fiát? Felvilágosítást sehol sem k - 
pott. Erre sorba járta a korcsmákat. Az alsó 
végen levő Szántó András-féle korcsmában 
arról értesült, hogy fia, József, Szilveszter-estén 
ott volt, de onnan este 10 órakor eltávozott.

A kétségbeesett apa szaladt az egyik ház­
ból ki. a másikba be, keresve fiát. De semmi 
eredmény. Gyilkosokra, kóborló cigányokra gon­
dolt, kik fiát, Józsefet eltelték láb alól. Ment a 
csendőrségre, hogy nyomozzák ki, hová lett 
a fia.

A csendőrség megindította a nyomozást, 
de eredményre nem jutott. Az egész hutái t 
összekutatták, de az elveszett Bozsik Józsefet 
megtalálni nem tudták.

Végre január 2-ika világosságot derített 
ebbe a szomorú ügyben. A vadászok megta­
lálták Bozsik József holttestét kinn a Szántó 
András korcsmája illegett elterülő szántóföldön.

Hogy került oda Bozsik József ? Gyil­
kosságnak esett-e áldozatul, vagy öngyilkos 
lett?

A csendőrség n legnagyobb erélylye! újra 
megkezdte a nyomozást. Végre hosszas kutatás 
után megállapította, hogy mi történt Bozsik 
Józseffel.

Bozsik József Szilveszter-estét! három tár­
sával bet írt horozgatni a Szántó András korcs­
májába. Ott a legjobb hangulatban el beszél-

R méhész teendői januárban.
Irta : Kiss János, az -O. M. M. E.- szaktudósitója 

Tiszakürt, január hó.
Mint szaktudósitóhoz, környékünkről is 

sokan fordulnak hozzám méhészeti dolgokban 
utbaigaaitásért. Ezen okból elhatároztam, hogy 
a t szerkesztő ur engedelmével a «Kunszent­
mártoni Újság«-ban megírom, hogy melyik hó­
napban mit tegyen a méhész méheivel.

Január havában legfőbb teendője a mé­
hészettel foglalkozónak, hogy méheit a legna­
gyobb nyugalomban tartsa, mindent elköves­
sen, hogy ezt a nyugalmat a legkisebb zaj se 
zavarja meg.

A méh sohasem merül álomba, mint a 
legtöbb más rovar, hanem folyton ébren van, 
mozog és táplálkozik; ezért kerülni kell min­
den zajt, nehogy a méheket téli gomolyaguk- 
hól szét zavarjuk s azáltal meghűljenek és el­
pusztuljanak.

Kerüljük tehat a kaptárak szükségen kí­
vüli nyitogatását és a kasok felemelgetését.

A harkályt, mely kopácsolása által felzar 
varja, kicsalja és felfalja méhecskéinket és a 
cinkéket riasszuk el a méhes tájékáról épugy a 
házi szárnyasokat is. Arra is ügyeljünk, hogy 
az egér be ne bújjék a kaptárba vagy a kast», 
hogy ott be fészkeljen. Ezt legkönnyebben meg­
lehet gátolni, ha a kaptárt, vagy a kast jó vas­
tagon körül rakjuk bojtorjánnal vagy hamuval.

Erős hidegben takarjuk be a kaptárukat 
vagy kasokat gyékénynyel vagy zsúppal.

A havat takarítsuk el a méhes elől s he­
lyébe hintsünk szalmát, hogy napos időben a 
kiszálló méhek reá szállhassanak, hogy meg ne 
dermedjenek.

Hogy a téli napsugár ki ne csalja a mé­
heket, árnyékoljuk be a kaptár elejét, de a röp- 
lyukat ne zárjuk el, csupán szűkítsük meg, 
hogy csak egy méh férjen ki rajta, nehogy 
különben levegő hiány miatt a méhecskék meg­
fulladjanak.

A virág már rég mind eltűnt,
Fagyasztó szél íujdngál;
S valaki ott a méhesnél 
Elmerengve álldogál.

Búza
Rozs
Árpa
Tengeri
Zab

Piaci árak.
10.15 10.25.
6.05 6.25.
4.50—4.80. 
4.50 4.80.
7.30 7.50.

Húsfüstölde!
Tisztelettel tudatom a nagyközönséggel, 
hogy Kunszentmártonban, körösparti 
házamnál modern husftistöldét ren­
deztem be, mely bármikor rendelkezé­
sükre áll. Tisztelettel

Gyóllay Mó'yás.
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Föld eladás.
A szentesi határban 61 kát. hold 

föld szép tanyaépületekkel eladó.
Cim megtudható lapunk kiadóhi­

vatalában.
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folyosók kikövezéséhez

legtartósabb, legszebb
és legpraktikusabbak a

és
több színben és alakban. Saját készítményem, nem gyári munka.

Ifj. Tomonyiczka József
Kunszentmárton, Újvilág- (Tóth Károly-féle) utca 1396. szám.

Cement elárusitás.

Karsai Ferenc
kovács mester

Kunszentmárton, régi posta-utca
Készít minden fajtájú hintákat és 

féderes kocsikat.
Több évi, nagyobb kocsigyárakban 

szerzett tapasztalatai folytán ajánlja magát 
uraságok és magánosok figyelmébe.

JAVÍTÁSOKAT elfogad.
Hívásra bárhol megjelen.

a három fenyő védjegygyei.
biztosan enyhítő, kő h ö g é s elleni 

b o n b o n o k.
KQAA köszönő- és hálalevél or- 

vosoktól és magánosoktól.
Csomagonként 20 és 40 fillérért
kapható Kunszentmárton és környéke 

részére

kács Andor
gyógyszertárában. Piac-tér.

HAZUG
hirdetésekre ne hallgasson, mint mélyen leszállított árak és más 

egyéb hazugságok, mert mindenki tudja, hogy a legjobb

varrógépek és kerékpárok
Ország Lipót

legolcsóbb árban 

kizárólagos varrógép és kerékpár 
raktárában szerezhetők be

KUNSZENTMÁRTON, (Vasut-utca, az ipartestülettel szemben 6 évi
jótállás mellett.

Kényelmes havi és heti részletfizetés.

Értesítés.
Van szerencsém a t. közönséget értesíteni, hogy az I. rendű 

száraz kincstári fákból termelt
‘ ' ,j!

épületfákat
valamint kitűnő 1-ső rendű

száraz deszkákat nagy árengednlénynyel árusítom
és azon favevő, aki nálam 100 korona értékben egy összegben fát 
vásárol, az 1911. évi őrlemény szükségletének 100 kilogrammja 
után csak 6 kilogramm vámot veszek és a koptató által kirostált 
búzát vissza adom és az őrleményt vissza mérem és az esetleges 
hiányokat sajátomból pótolom. Az őrlemény jó minőségéért és 
menyiségeért jótállást vállalok. ■ 1" ' ' ” "

Tisztelettel

EHRLICH IGNÁTZ Horváth István-féle 
gőzmalom.

WOLF DEZSŐ
KÖNYVNYOMDÁJA

KUNSZENTMÁRTON.

MINDENNEMŰ
ÜZLETI LEVÉLPAPÍROK,
borítékok, számlák,

MEMORANDUMOK 
BÁLI ÉS LAKODALMI 

MEGHÍVÓK,
NÉVJEGYEK, ELJEGYZÉSI 

ÉRTESÍTÉSEK
LEGOLCSÓBB ÁRON KÉSZÜLNEK

WOLF DEZSŐ
KÖNYVNYOMDÁJÁBA N 

KUNSZENTMÁRTON.
ÍZLÉSES MUNKA. □ OYORS SZÁLLÍTÁS.

»
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Többszörös kitüntetésben részesült szenzációs háziszer a Dr. BOROVSZKY-féle

BOROLI1N
mely városunk piacán is megjelent. Ez a háziszer hatásában és erőalkotásában sósborszesz felülmúlha­
tatlan háziszer giimőkóros izom- és idegfájdalmak, fej- és fogfájás, továbbá minden meghűlés 
okozta bajok, mint rbeuma, köszvény, csuz, ischiás, izületi lob és zsábában szenvedők, végül égési 

és fagyási sebek fájdalmainak megszüntetésére. Kiváló fertőtlenítő és testóvó háziszer. 
Kapható 1.20, 2.— és 2.50 K.-ás üvegekben. — Készítik

Dr. Borovszky R. orvos és Borovszky K. Budapest, II. kér., Fő-utca 77/c. szám.

Kunszentmártonban kapható LllKáCS AfldOf gyOgySZCfCSZllél Piac-tér.

Ne vegyen mást

KÖHÖGÉS
ellen, mint

KAISER-tele

Mell-Karamellát


